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Installation Instructions
Evaporation Trap for XP26/XPE26, XP56/XPE56

Montageanleitung
Verdunstungsfalle für XP26/XPE26, XP56/XPE56

Notice de montage
Piège d'humidité pour balances XP26/XPE26, XP56/XPE56

Attention
Acclimation time: >2 hours
Empty pipetting container in due course.
If necessary, hanger and pipetting container must be replaced simultaneously.

Achtung
Akklimatisierungszeit: >2 Stunden
Pipettiergefäss rechtzeitig leeren
Falls erforderlich müssen Ausleger und Pipettiergefäss gleichzeitig ersetzt werden.

Attention
Temps d'acclimatation: >2 heures
Vide la cuve de pipetage régulièrement.
Si nécessaire, le dispositif de chargement et la cuve de pipetage doivent être remplacés ensemble.
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Put a few drops of water into the glass tube.
Ein paar Tropfen Wasser ins Glasröhrchen geben.
Remplisez le tube avec quelques goutes d'eau.

Fill water container with distilled water.
Destiliertes Wasser ins Wassergefäss einfüllen.
Replisez d'eau démiralisée dans la cuve à eau.
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